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RDEČI KRIŽ BO POMAGAL NEZAPOSLENIM 
FORDOVE TOVARNE V DETROITU 

IN DRUGOD PO DEŽELI BODO 
MESECA AVGUSTA ZAPRTE 

Glavni odbor Rdečega križa sicer ne more poma-
gati, pač bodo pa podružnice storile vse, kar bo 
v njihovi moči. — Vodstva raznih družb so ob-
javila, da bodo svojim uslužbencem znižala pla-
če. — Zaposlen je v Philadelphiji je globoko pod 
normalo. — Dolar ima baje preveliko nakupno 
moč. — Governer Ritchie je posvaril industri-
jalce. 

AMERIKANCA 
STAPRISTALA 

V MALI AZIJI 
Drzna ameriška letalca 

sta v devetinštiridesetih 
urah preletala pet tisoč 
milj. 

ISTAMBUL, Turčija, 30. julija. — 
Russel Boardman in John Pota n do, 
ki sta v torek a j utrad odletela iz 
New Yorka, sti danes dospela sem 
ob pol dveh popoldne (ob poised -
mih zjutraj po ameriškem vzhod-
nem času). Letela sta pet tisoč milj 
brez pristan j-a preko Atlantskega 
oceana in Evrope 

SUHAČI BODO 
IMELI KAR DVA 

KANDIDATA 
McBride je posvaril go-

verner ja Roosevelta. — 
Domneva se, da bodo 
tako demokrati kot re-
publikanci postavili na 
bojno polje suhaške pre-
tendente. 
Velika vrje tnost je, da bodo prohi 

bicijcnisti v prihodnjem letu posta-
vili dva predsedniška kandidata. 

To možnost je objavil včeraj 
ter dospela na predsednik kampanjskega odseka 

prag Azije. S tem sti dosegla nov j vseh suhaških organizacij, dr. Da-
svetovni rekord. Za polet sta potre- niel Poling. 
bovala devetinštirideset ur in dvaj-
set minut. 

Izza časa, ko sta se v torek zju-
traj dvignila, pa do danes, ni imel 
svet o njima nobenih porošil. 

Poslužujeta se letala "Cepe Cod", 
katero je že štirinajsto, ki je pre-
letelo Atlantski ocean od Zapada 
proti Iztoku. 

Letalec Boafldman je star sedem-
intrideset let ter je doma iz Bostona. 

V Washlngtonu je dvignil včeraj 
Scott M at© ride generalni superin-
tendent Antisalonske Lige svaril} 
proti newyorškemu governerju Fr. 
D. Rooseveltu. Že večkrat se je ime-

Polamdo je star sedemidvajset let . . . . 
J novalo newyorskega governerja kot ter je poročen. 

SPOPAD MED FAŠISTI 
IN VOJAKI 

W A S H I N G T O N , D. C., 30. julija. — V prihod-
nji zimi bodo začele lokalne oganizacije Rdečega 
križa sodelovati že z obstoječimi pomožnimi orga-
nizacijami in lajšati bedo, ki je posledica splošne 
nezaposlenosti. 

Rdečemu križu, kot skupni organizaciji, pravila 
ne dopuščajo, da bi pomagal. Vodstvo je pa izja-
vilo, da se ta pravila ne tičejo posameznih podruž-
nic, ki zamorejo uporabiti svoj denar tudi za laj-
šanje bede med ljudmi, ki so postali žrtev splošne 
gospodarske depresije. 

John Barton Payne, narodi predsednik Rdeče-
ga križa, je tekel, da so ga naprosila vodstva raznih 
lokalnih organizacij, kakšno stališče, naj zavzame-
jo. Vse sklepe, ki jih bodo napravile v tem pogle-
dut lokalne organizacije, bodo morale tudi same 
izvršiti. A k o bodo sredstva lokalnih organizacij iz-
črpana, se ne bodo smele obračati za pomoč na 
vrhovno vodstvo centralne organizacije. 

Payne se je tudi včeraj dolgo posvetoval s pred-
sednikom Hooverjem. Vračujoč se iz Bele hiše, je 
rekel, da bodo posamezne organizacije Rdečega 
križa vršile skupno pomožno delo. 

W A S H I N G T O N , D. C., 30. julija. — Tvrdka 
Armour & Co., je danes objavila, da bo znižala 
svojim uslužbencem plače za pet oziroma deset od-
stotkov. Nekaj p o d o b n e g a je zaključila tudi upra-
va Delaware Hudson železnice. 

United Steel Corporation plačuje svojim uslu-
žbencem še vedno isto plačo od ure. Pomisliti je pa 
treba, da so delavci zaposleni le po tri oziroma štiri 
dni v tednu ter da vsledtega zelo malo zaslužijo. 

D E T R O I T , Mich., 30. julija. — Vodstvo For-
dovih tovarn je danes izjavilo, da bodo večinoma 
vse Fordove tovarne meseca avgusta zaprte. — 

Obratovalo se bo v tukajšnjih montažnih delav-
nicah in v enajstih izmed šestintridesetih montažnih 
delavnic, ki jih ima Ford v Združenih državah. 

[šča v Natplju, se je zaradi napačne-
Doba vitel ji posameznih delov in surovin so bili g a ravnanja zrušilo iz so m višine 

obveščeni, naj tekom meseca avgusta prenehajo z na acmijo. spremljevalec Dmati je 
• * bil nra mestu mrtev, Pallavicini pa 

dobavo. 

Dr. Fcling, ki v kratkem otvoril 
svojo kampanjo v interesu prohibi-
cije, vrjame sicer, da bodo prohibi-
cisii tako demokratov kot republi-
kancev postavili svojega lastnega 
kandidata za mesto predsednika. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 29. julija. 
Po vesteh iz Parme je neki oficir 
italijanske vojske interveniral v ne-
kem sporu med fašističnim milični-
kom in italijanskim vojakom ter je 
pri tej priliki usmrtil fašista s stre-
lom iz revolverja. Poveljnik fraši-
stišnih miličnikov v Parmi je pri-j 
šel s četo miličnikov pred vojasni- ( 

možnega kandidata, ker je ba je mo-
ker. To smatrajo suhači kot direk-
ten izziv njih stvari. 

Governer ni rekel 
tem. 

še ničesar o 

KONFLIKT MED 
GRŠKO m BOLGARSKO 

SOFIJA, Bolgarsko, 29. julija. — 
Bolgarska agencija poroča: Atenske 
vesti, da je grška viada sklenila li-
ki niti vsa phačila, izvirajoča iz po-
godbe Kaandarif-<Molov, so v vseh 

. . . . . krogih zbudile velike vznemirjenje, co ter Zahteval izročitev oficirja in . 
, , . . . . „ . .Posebno razburjeni so begunci, ker vojaka. Ker je poveljnik polka nje- 1 __ __ ti \ 

govo zahtevo zavrnil, je prišlo med 

REPUBLIKA 
CHILE SE BO 

PRER0DILA 
J. C. Montero bo najbrž 

postal redni predsednik. 
Javna dela bodo izvede-
na, da se odpravi neza-
poslenost. — Uruguay-
ski peso zopet pada. 

SANTIAGO, Chile, 30. julija. — 
Vlaou. in 'politične stranke so se 
danes lotile dela zopetne politične 
preosnove. 

Istočasno pa se je pričelo giba-
nje, kojega namen je poslujočega 
predsednika Juana Estebana Mon-
tera vstoUMti ot rednega predsed-
nika za dobo šestih let. 

Ker je treba hitro registrira ti vo-
liVce pred volitvami, ki se bodo vr-
šile v šestih tednih, je bilo treba 
uveljaviti nove odredbe. 

Politične stranke, ki so tekom dik-
tature predsednika Carlosa Ibane-
za skoro popolnoma prenehale po-
slovati. so bile zdaj nanovo ograni-
zirane, in vsepovsod rastejo nove 
stranke kot gobe po dežju. 

Montero je sedaj "mož ure*' in on 
je uvedel novo kampanjo za voli-
tve. 

Nadraljni resni problem, katere-
mu mora vlada posvečati svojo po-
zornost, je problem nezaposlenosti. 
Namerava pospešiti več javnih del, 
da odpravi nezaposlenost. 

MONTVIDEO, Uruguay. 30. juliju. 
Peso 'je ircdalje padel v vrednosti 
in danes so ga notirali z 46.15 centi. 
Finančnim krogom dežele je tona-

daljno padanje pesa nerazumljivo, 
ker znašaijo zlati skladi Banbe Repu-
blics več kot osemdeset odstotkov 
nominalne vrednosti. 

K tem problemom, katere mora 
rešiti vlada, pa se je pridružil še 
problem nezaposlenosti. 

SVOJO MATER 
JE USTRELIL 

Ko Je podivjanec pognal 
svoji materi kroglo v 
glavo, je obstrelil svojo 
sestro in težko ranil sa-
mega sebe. 

Kot polici j-ski jetnik se nahaja v 
Morrisana bolnišnici v New Yorku 
šesUntri desetletni Fred VargiLio. 
Policija ima le malo upanja, da bo 
okreval. Istcrtako težko ranjena je 
tudi njegovi 23 let stara sestra Ma-
ry. 76 let stara mati Lina, ki jo je 
divjak ustrelil, 'je bila pa na mestu 
mrtva. 

Družinska tragedija se je završila 
včeraj zjutraj v neki hiši na 148. 
cesti. 

Fred, ki je bil j a ko vdan omam-
ljivim sredstvom, je prišel zgodaj 
zjutraj v sobo, v kateri sta spali 
ženski. Začeli so se prepirata, na-
kar je oddal Fred več strelov. Ma-
teri je krogla prodrla glavo, dočim 
sestro nevarno ranila na vratu. 

Nato se je hotel sam usmrtiti, pa 
se je le obstrelil. Dve ambulaoici sta 
odvedli mater, sestro in brata iz hi-
še. Družino je vzdrževala triindvaj-
setletna Mary, ki je bila zaposlena 
pri neki zavarovalni družbi. Mori-
le*?, kin je tiskar pa poklicu, ni nik-
dar dal materi denarja. 

LLOYD GEORGE 
SE DOBRO 

POČUTI 
Pacijent udobno počiva. 

Končno izid pa je še ne-
gotov radi visoke staro-
sti bolnika. 

LONDON, Anglija. 30. julija. — 
David Lloyd George, voditelj libe-
ralne stranke ter tekom vojne angle-
ški ministrski predsednik, je bil vče-
raj operiran na ledicah. Operacijo 
je sicer prestal, a "konečni izid je bil 
negotov radi visoke s It ris ti bolnika. 
Star je namreč že 68 let. Vieraj zve-
čer 'je bila izdana naslednja obja-
va: 

Bolnik se v splošnem dobro po-
čuti. 

Zdravniki, ki mu strežejo, izjav-
ljajo, da morajo zaenkrat molčati. 

Letalec Boardman je star sedem-
posledice operacije. 

PETINTRIDESET PIKETOV 

BUTLEGARJEVO ŽENO SO 
ZAPRLI 

SPRINGFIELD. Mass.. 29. julija. 
Mrs. Rese Branchini. ki je priznala, 
da je pomagala svojemu možu pro-
dajati alkoholno pijačo, je bihi ob-
sojena na tiso"; dolarjev globe in n* 
šest mesecev ječe. 

ARETIRANIH V PATERSONU j P R O imŠISTIČNA DEMON-
STRACIJA V BERLINU 

vojaJd in 400 miličniki do pravcate 
bitke, v kateri so stopile v akcijo 
tudi strojne puške. Veliko število je 
mrtvih in ranjenih. 

so morali zapustiti Grčijo In tam 
svoje domove z imetjem vred, s či-
mer so ne samo izgubili vse svoje 
premoženje, nego tudi sredstva za 
življenje. Predsednik vlade Milinov 
je tiskovnemu uradu dal izjavo, da 
bolgarska v>.ida nima uradnega po-
trdila teh vesti, vendar ne more ver-
jeti, da bi bila grška vlrada res izda-
la tak sklep, ker vseh plačil po do-
govoru KafancJaris-Molov ne vrši 
bolgarska vhtfda temveč odbor be-

iguncev, katerih imetje je pod jam-
RIM, Italija 29. julija. - Pri s l e v 0 m ^ n a r o d o v . č e pa bi se te 

krožnem poletu po Italiji, zu kate-|YesU p c i t r d i l e i b i se s tem ustvaril 
terena je dad startni znak sam Mus- - n e v a T e n precende. ker bi tako po-
so<lini, se Je pripetila smrtna nesre- s t a v i l t e m e l j ^ samovoljno odkla-
ča. Ko je letalo italijanskega letal- n j a ! n j e p r e v z e t i h ^vez. 
ca Palavichaija letelo preko letali 

LAŠKI LETALEC SE 
JE PONESREČIL 

PATTERSON, N. J., 30. julija. — 
Pred tovarno Rosen Silk Mills Co. 
je biol vieraj aretiranih petintri-
deset moških in žensk. Pikctirali 
so za National Textile Workers. Vsi k 
je moral položiti deset dolarjev 
jamseine, nakar so bili izpuščeni. 

EDISONU NAGAJA VROČINA 

Koliko delavcev bo vsled te odredbe prizadetih, 
ni znano. 

A k o obratujejo tukajšnje Fordove tovarne s pol-
no paro, je v njih zaposlenih 1 10,000 delavcev. 

PH1LA. , Pa., 30. julija. — Mesečni pregled tu-
kajšnje zvezne rezervne banke ugotavlja, da se je 
tekom zadnjih mesecev industrijalna delavnost v 
tukajšnjem okraju zelo zmanjšalo. Posebno velik 
zastoj je opaziti v stavbinski industriji. 

N O R W A Y , Maine, 30. julija. — Po mnenju 
kongresnika Carrolla L. Beedy-ja bo gospodarska 
kriza toliko časa trajala, dokler ne bo znižana na-
kupna vrednost dolarja na ono nižino kot jo je za-
vzemala med leti I 922 in 1 929. Trgovci morajo 
prodajati blago tako poceni, da o kakem znatnem 
dobičku niti govora ni. Depresije bo takrat konec, 
ko bo mogoče vse potrebščine dobičkanosno proda-
jati. 

POLOŽAJ NA 
KITAJSKEM 

Paotingfu se nahaja v ro-
kah vstaskega načelnika 
Juošana. — Velika lako-
ta preti srednji Kitajski. 

TTENSIN, Kitajska. 30. julija. — 
Armade mandžurskega generala so 
bile močno poražene pred mestom 
Paotsingfu. 

Prednje straže vtaškega genera-
rala so preje zajele osem tisoč vo-
jakov, štiri aeroplane in veliko mno-
žico municije. 

Isto ti ko so napadli vstaši, pre-
oblečeni v civilno obleko, mesto 
Čartgav. Mukdenci so bili zelo pre-
senečeni in kmalu irato so se na-
hajali v divjem begu. 

* 

W H I T E SULPHUR , Springs. W . Va „ 30. julija. ^ ^ ^ ^ X S Z 
Governer Albert C. Richie iz Marylanda je da- prekinjena, 

nes naslovil na industrijalce dežele ostro poslani-] ŠANGHAJ, Kitajska, 30. julija. — 
• 1 • v 1 1 v • • :Razsežna ozemlja centralne Kitaj-

co, tikajoco se sedanjega položaja. Governer pravi, ske ^ ^ ^ ^ ^ 
iNa stotine, če ne na tisoče ljudi, je 

utonilo. V mestih so strašno po-
skočile ceene Svil. Vse to so posle-

Trgovski svet mora skrbeti za delavca, kojega <uoe povodnji, ki je bila boy kata-
pot in delo sta istega pomena kot vodilna roka injsbro£aina kot prejšnje. 

. , /s -a , . . , . ! . I Vsi sadeži so bili uničeni in priča-
mozgam kapitalista. Ce se pa industrijalci le ne bo-' ^ w l ike lakote i/^kxm ^oč* 
do zganili, bo morala vlada na svojo lastno pest re- jeseni ter zime. 
siti problem. " 

ima zlomljeno nogo. 

A D V E R T I S E 
in " G L A S N A R O D A " 

BERLJN, Nemčija,, 29. julija. — 
i Ko so dajali v Mozartovi dvorani 
film "Nova Italija". je prišlo kakor 
svoječasno pri filmu "Na zapadu nie 
novega*" do bučnih demonstracij. 
Občinstvo je bilo močno nzburjeno 
z~per fašizem, ki dela propagando a 
takimi filmi. Policija je s težavo iz-

WEST ORANGE, N. J.. 30. julija, praznila dvorano, a je imela tudi še 
Edisonov sin Charles je danes izja- na cesti polno posla z demonstran-
ti, da njegov oče zelo trpi vsled ti. ki se niso pustili ukrotiti. Demcn-
velike vročine, ki vlada že več dni v|5trirali so neprestano zoper Italija, 
vzhodnih državah. 

da vladi ni treba poseči vmes, dokler ne store indu-
strijalci in veletrgovci svoje dolžnosti. 

Nadalje je rekel governer, da je visoka zaščitna 
carina precej prispevala k splošni trgovski depre-
siji. Carina ovira ameriški izvoz v tuje države. Edi-
nole v tujino bi lahko prodali preobilico svojega 
blaga, to nam pa nemogoče, ker so tuje države od-

VNUK BIVŠEGA KAJZERJA 
ARETIRAN 

BAYREUTH, Nemčija, 29. julija. 
VtJeraj je bil aretiran princ Alexan-
der von Hohenzollern, vnuk bivšega 

~ -i _ v • i • -c . i ~ . I nemškega kazjezrj-a, ker je v nekem 
govorile na nas visoki tarif s tem, da so neizmerno jgovoni ^ nemške dr. 
zvišale carino na ameriško blago. | žavljfehe. 

— Oie ne more ničesar deliti — 
je rekel, — ampak njegova edina 
briga je. da bi se nekoliko ohladil. 
Staremu človeku vročina dosti bolj 
škoduje kot mlademu. Kakorhitro 
bo pa nastalo mrzlaje vreme, se bo 
takoj lotil dela. 

Naročite m n* "Glas Naroda" — 
največji slovenski dnevnik • Z dr ti-

le ni h državah. 

dokler jih ni policiji razpršila. 

SMRT SLAVNEGA PROFE-
SORJA 

ŽENEVA. Švica, 29. julija. — V 
starosti 83 let je umrl tukaj slav-
ni profesor August Forel. Spisal je 
celo vrsti knjig o spolnem vpraša-
nju. Dosti se je pečal tudi s hipno-
Hizmom. 

jMeglede kje živite, 
( v Kanadi ali Združenih 
j Državah 

je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se posla, 
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in poiilja. 
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 
4 % 

Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencer točna 
• polnih zneskih, kakor so izkazani na Izdanih potrdilih. 
KaalovIJenci prejmejo toraj lesar dama, brca mmmmšm i tn , fcni 
aa daljnih potov in stroikov. 
Posebne vrednosti ao tudi povratnice, ki so opremljene • podpleoBj 
našlo vi J en cev ln ilgom zadnjih poAt, katere dostavljamo 
tel jem v dokaz pravilnega Izplačila. 
Enake povratnice so selo potrebne sa poeamesnlke v slučaj« tot« 
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat t rasnih •!•« 

' čajih tudi na sodnljl T stari domovini j i 

SAKSER STATE B A N K 
82 Cortl&ndt Street New York, N. Y, 

Telephone BArcl&y T—0586 aH 0381 • 
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SPORI IN ŠTRAJKI 

Delavski department je dobil poročila, da ,je v deželi 
nad štiristo delavskih sporov in št raj kov, vsled katerih je 
prizadeto ogromno steblo delavcev. 

Lani je bilo vseli teh sporov 653, dočim jih je bilo v 
prvih šestih mesecih letošnjega leta že 447. 

Vsled njih je prizadetih nad 132,000 delavcev. 

Zaenkra t si posebni oddelek de lavskega departmenta 
pr i zadeva uravnat i tr i inosemdeset sporov, vs led kater ih j e 
pr i zadet ih skoro petinšestdeset tisoč de lavcev . 

Dne 25. julija je imel delavski department poročila o 
sedeminpetdesetih sforajkih ter o devetindvajsetih sporih, 
ki se še niso razvili v štrajk. 

Tekom tedna, ki se je končal zadnjo soboto, so dospe-
la poročila o sporih, ki so se pojavili med gospodarji in 
ribiči, šoferji, carpenterji, izdelovalci klobukov, tapetni-
ki in iufclužbenci gazolinskih postaj. Osem tozadevnih spo-
rov je bilo mogoče uravnati. 

Najtežavnejši problem predstavljajo zaenkrat stavke 
premogarjev v za pad nem delu Peinisvivanije, vzhodnem 
delu države Oliio, ter v severnem delu West Virginije. 

Tudi stavka svilarjev v New Jersey povzroča precej-
šnje preglavice. 

V Penusy Ivani ji je bilo mogoče doseči nekaj uravnav. 
Med njimi je bila najvažnejša med delavci in Pittsburgh 
Terminal. Zadnji teden je bil podpisan dogovor med dru-
žbo in 2400 majnerji. Delali bodo po osem ur na dan, iu 
tudi plača jim bo zvišana, zakar so se borili že več let. 

Ta pogodba predstavlja prvo važno uravnavo, ki je 
bila dosežena v premogovni industriji izza leta 1927. 

V Pennsylvaniji pa še vedno štrajka petnajst tisoč 
majnerjev. Približno istotoliko jih štrajka v West Virgi 
niji in Kentucky, dočim jih je v Ohio na štrajku nad pet 
tisoč. 

Dne 1. maja je zastavkalo v Allentown, Pa., t r i* tisoč 
svilarjev. Vsled te stavke je prizadetih šestnajst svflarn. 
V Philadelphiji je izbruhnila dne 16. febrmarja stavka v 
tovarnah za nogavice. Prizadetih je od sedem tisoč do osem 
tisoč delavcev. 

POLOM KOMUNIZMA V RUSIJI 
Ruski komunizem se počasi, toda trenja. Še vedno je v komunističnih 

nevdržrro odmika' od čisto sscijali-j vrstah precej ekonomistov, ki se ne 
Stičnih idealov in prehaja, v držav- ^ mere j o leči ti od čistčga komunistič-
ni kapitalizem. Že od vsega začet- .neg,i nauka, da -vsak do prinaša k 
ka so sovjetski organizatorji uvide- splconosti po svojih potrebah. Sta-
li, da je nemogoče doseči neko pri- i lin danes proglaša to pra varnem ost 
memo višino proizvodnje in pri tem | za cdpadništvo in pravi, da je ena-
kemunistična načela ohraniti ne- (ko plačevanje kvalificiranega in ne-
okrnjena. Lenin saffn je že zadel od : kvalificiranega dela zlo, ki se ne sme 
prvtone poti in začel uvajati -akord- | več trpeti. V bodoče se morajo de-
no delo ter druge "kapitalistične" iavci plafcevati samo po svoji prid-
pripomočke, od tedaj pa stalno ra- ( nos ti in po svojih spsofonostih. Dik-
ste težnja da se žrtvuje osnovno na- ter je tuli energično dokazoval po-
čelo pop:lne enakosti in se na ta! trebo odgovornega vodstva v indu-
način reši produktivnost dela1. V to strijskih podjetjih. Veliki neokret-

Iz Slovenije. 

V Paftersonu je zastavkalo več tisoč 
Javcev. 

tekstilnih de-

svrho je bilo zadnje mesece izda-
nih več naredb, ki nanovo ureju-
jejo pogoje dela. Nujnost takih re-
form je bila pred kratkim tudi pred-
met znanega velikega Stalinovega 
govora, kjer je diktator razprav-
ljal o potrebah "novih metod"* in 
"nove politike", da bi bila Rusija 
lsrhko kos "novim nalogam". V res-
nici pa ne gre za nič nevega niti v 
potttitiki niti v metodah, niti v na-
logah sovjetske države, temvež so 
ramo udarile na dan sile, ki so že 
dalje časa prikrito na delu tv ruski 
gospodarski organizaciji. 

Smcter vseh teh novih naredb je 
pospešiti razvoj ruske industriali-
zacije in odstraniti ovire sedanjega 
zastopa. Glavne med temi so teža-
ve pri nabavi delavske sile za vsako 
na pornej.se delo, zlasti za rudoko-
pe, gezdove in železno industrijo; 
dalje neprestano preseljevanje de-
lavcev iz obrata v obrat, pri čemer 
se seveda ne morejo izvežbiti stro-
kovne sile. Stalin sedaj izjavlja, da 
se mora odpomoči temu nepravilne-
mu toku dela s pogodbami med 
kmetskimi kolek ti vami in indu-
strijskimi organizacijami glede do-
bave potrebne delavske sile z deže-
le: delavcem se mora otežkočiti, da 
zapuste obrat, ki so mu bili enkrat 
dodeljeni; obrati morajo biti pod-
rejeni vodstvu enega samega člove-
ka; tudi je treba izdelati načrt o 
diferenciranih plačah. 

Sovjeske oblasti so pripravljene 
iti zelo daleč v svojem prizadeva-
nju, da povečajo kapaciteto svoje 
industrije. Novi delavski zakon pred-
videva delavske knjižice za vse o-
sobje, zaposleno v sovjetski indu-
striji. Knjižica mora vsebovati to-
čen opis usposobljenosti delavca ter 
podatke kje je že bil zaposlen, ka-
ko mezdo je imel, ali je bil že kaz-
novan in odobno. Delavci se lahko 
upravnim potom premeščajo iz ene 
tovarne v drugo, vsaka neposlušnost 
se bo smatrala za kršenje delavske 
discipline. Stroge naredbe so bile 
izdane 'glede uvedbe akordnega de-
Ja v vsej industriji, v kmetijskih 
kolektivah in celo na železnicah. 
Centralni svet strokovnih zvez dela 
na načrtu novega mezdnega zako-
na, "čegar osrednja točka, je, da dvi-
gne la ten interes posameznega de-
havoa v produkciji. V bodoče bodo 
nakaznice za živila in mersde od-
visne od tega. kako in koliko vsak 
dcb.vec napravi. 

"Trud", službeni organ sovjetskih 
strokovnih zvez utemeljuje to od-
redbo t3.kole-: "Kdor najboljše de-
la, naj tudi irajholjše je". Ravnate-
lji tvcrnic dobe pravico nadzorstva 
pri razdeljevanju živilskih nakaz-
nic, ki se pregledujejo vsak mesec, 
tako da uprava lahko takoj kaznu-
je vsako popuščanje v delu. 

Seveda se te "kapitalistične" iz-
premembe ne vrše brez pritožb in 

ni koncerni ki jih upravljajo uprav-
ni sveti, morajo prepustiti mesto 
manjšim enotnim obratom, podre-
jenim! enemu samemu ravnatelju, 
ki nosi osebno odgovornost za vse, 
kar se godi v njegovem področju. 
Sarkastično se je tudi obregnil na 
zravadi, ki se je v Rusiji zelo razpa-
sla, namreii "cdčarati težave" z vi-
soko zvenečimi fraz3.mi in junaški-

Smrtni padec 70-letne ženice. 

V 'ietrtek 16. julija so pokopali 
na dovškem pokopališču 70-letno 
vdovo Lenko Lakotovo po domače 
Turkovo, ki je umrla zelo tragične 
smrti. Nesrečna ženica, ki je bila 
tudi v sturih letih vzor marljivo-
sti, se je pedala na skedenj po kla-
jo za živino. Ko je bila sredi lestve, 

j je iz neznanega razloga omahnila', 
i padla na pod in obležala na me-
' stu mrtva. Vsaka pomoč je bila za-
man. ker si je pri paticu na glavo 
prebila dobanjo In najbrže zlomili 
tudi hrbenioo. Zdravnik je ugoto-
vil takojšnjo smrt. 

Tragično pri vsem dogodku je 
zlasti to, da Turkovo Todbino neiz-

, zoril mali Ernest, ki je opazoval ves 
| dogodek. Ta mu je zavezal roko s 
trakom med ugrizom. 

Znaki zastrupljen j a so se res po-
javili in so Petriča takoj transpor-
tirali v Mežici k zdravniku, ki je 
odredil njegov prevoz v bolnico v 

; Črno. Med dolgim in težavnim tran-
1 športom je trp-1 Petrič hude bole-
čine in je potem po izvršeni opera-
ciji padel v nezavest. Po izjavi 
zdravnika je malo upanja, da bo o-
stal nesrečni Petri; pri življenju. 

Požar v Zgornji Kokri. 

j V sredo 15. julija okrog 1. ure po-
noči je pogorela delavska stanovanj-
ska hiša v Zgornji Kokri, ki je iast 

ncv. Svetovna vojna j? pobrala 
Alojza, leta 1923 so zmečkali hlodi 

mi rezolucijami. Svojo jezo je iz-j Jakoba, lansko leto je umrl nesreč-
no smrti Tomaž in naposled je tra-
gično preminila še mati sama. 

tresel nad netrgovskim vodstvom so-
vjetskih podjetij, kjer se prezira 
knjigovodstvo in dela brez vsakega 
načrta rentabilnosti ter upa, samo 
na državno blagajno, češ, saj bo 
krila izgube. Najbolj presenetljiva 
izjava ruskega samodržca pa je, da 
tudi poljedelstvo danes v Rusiji ni 
več aktivno ter da* živi od državne 
pomoči. 

Z eno 'besedo: čim dalje traja ru-
ski eksperiment, tem manj odgo-
varjajo njegovi uspehi rožnatim vi-
zijam onih, ki so videli v komuniz-
mu raj delavskega sloja. Nove iz-
premembe bodo morda popravile iz-
glede načrta, dvomljivo pa je. dali 
bodo osrečile ruski narod. 

prosno preganja usoda. V nekaj le- j veleindustrijalca Dolenca Franca, 
tih je izgubila uboga mati troje si- Prva je opazila požar žena. delavca 

Flandra, ki tudi stanuje v hiši. Sli-
šala je v dimniku močno šumenje, 
ker so gorele saje. Ker je šla po-
gledat. je videla1, da je lesena stre-
ha okrog dimnika že vsa v plame-
nih. Poklicala je nato svojega mo-
ža in lovskega čuvaj-a Kemperla. 

ŽIVALI NAPOVEDUJEJO NA-
RAVNE KATASTROFE 

Veliko stavk je tudi v stavbinski industriji. 

Posebno oster boj je naperjen to leto proti skrčenju 
plač. Dosti delavcev je pa tudi zaštrajkalo, da dosežejo 
priznanje unije. 

8LEPAK, Z AMERIŠKO DEDŠČINO. 

Pred dnevi je prišel neznan mlad 
rooMkl m aktovko v roki k vdovi Ma-
rti Erjavec v Novi vasi ter Ji pripo-
vedoval, da Ji Je umrl v Ameriki 
stric Anton ter da bo podedovala po 
nJem precej denarja. Hotel Je nekaj 

ter trdil, da bo vdovi pre-
lepo dedščino. Rekel Je, da Je 

ta UiUJe po poklicu pa uradnik. Bai 
pa je prtiel k vdovi na oblak 
flmiiadfki, ki poena we uradni -

* Utlj i Nemnec ee mu Je edel 
sumljiv in ko ga Je začel tzpra-
, Jo Je o n m a e l w hitro po-
To pot ni imel sreče. 

VISOKE PETE 

Po razsodbi pri neki razpravi v 
Leipzigu so ženske same odgovor-
ne za nesreče in poškodbe, ki se jim 
pripetijo vsled previsokih pet. Neki 
modistki je prva instanca prisodi-
la odškodnino, ker se ji je zdrsnilo 
na stopnicah neke železniške po-
staje in se je po&kodorvala. Višja 
instanca Ji Je pa odrekla odškodni-
no, ker je dognala, da je uiodistka 
imela prekomerno visoke pete. 

Cestokrat beremo, da zvestega 
psa niso mogli spraviti kratko pred 
gospodarjevo smrtjo v njegovo so-
bo. To dejstvo so razlagali večinom? 

s silno ostrim čutom živali, ki je 
vohala duh po razpadanju še, ko 
je telo živelo. Gotovo so pa drugi 
vzroki vmes. 

Tako so opazovali cele ure pred 
kakšno potresno katastrofo, da so 
golobi neobičajno nemirni. Konja, 
ki je vsak dan vozil pošto v gore, 
nekega dpe niso mogli spraviti mi-
mo določenega mesta. Upiral se je 
na vso moč, končno je celo oddir-
jal nazaj. Nekoliko minut pozneje 
je šel preko tega mesta velik sne-
žni plaz. 

O kakšnem instinktu v takšnih 
primerih ni govora. To mora biti 
že sila tenka razvitost določenih or-
ganov, če živali v naprej slutijo na-
ravne katastrofe. Morda leži ta raz-
vitost v sluhu, morda so živali bo-
lje zvezane z naravo nego ljudje, 
morda so tudi bolj občutljive za 
električne vplive nego ljudje. 

Skandinavski ribiči uganejo bli-
žnje izpremembo vremena po ve-
denju galebov, istotako spozna člo-
vek narave nastop raznih dogod-
kov v naravi po vedenju ptic. — 
Pravkar so napiti vili celo čisto 

znanstven poskus, da bi pse zdre-
sirali za pravočasno spoznenje bo-
lezni. Ta misel ni nova, že Hipo-
krat se je hotel posluževati te me-
tode. Vprašanje je seveda, kaj bo 
v tem pogledu dosegla naša znanost. 

Med vročekrvnimi fanti. 

Med nekaterimi mlajšimi fanti 
iz Gaberske gore in Kirmovem 
Francu iz Las obstoja že delj časa 
scvraštivo radi nekega dekleta in 
ker so mu ti pred tedni nekaj obte-
sunih hlodov, katere je imel zlože-
ne ob potu pod vasjo, spustili v do-
lino med robidovje. Dokaj oprav-
ka je imel, preden je spravil hlode 
iz dolinske kotline. Storilce je ova-
dil ker je imel tudi škodo, saj je 
moral samo za voznika plačati nekaj 
nad 100 Din. In odtlej je bilo sovra-
štvo šs hujše. Tako so se fantje 
priplazili prejšnji teden po polnoči 
do skdenja1, kjer France spi. ga ne-
kaj "pretresli" in že z vodo polili, 
zraven pa napravili tak vriši, da je 
napesled prišel gospodar, ki je po-
nočnjaka napodil. Navalili sa se pa 
nadenj s kamni in občutno oba po-
škodovali. Neki fant je celo pridr-
vel z škafom in lopnil z njim po 
Francetovi glavi, da se je škaf sesul 
on pa sesedel. Za vročekrvne fan-
te se zanima zdaj orožnistvo, ker so 
bili fantje le preveč drzni, kajti sve-
tili so kar z vžigalicami rra skednju 
in tam okrog ter je pripisati le slu-
čaju, da se ni vnelo seno. Nesreča 
bi bila lahko tem večja, ker v bližini 
ni vode. 

Žrtev strupene kač" 

Pri posestniku Petriču v Platu 
nad Mežico je bil 14. julij-a na ob 
isku 13-letni Ernest Plešnik iz G-u-
štanja, ki si ga poslali v nižje leže-
či mlin. da je^tja nesel neko vrečo. 
V neposredni bližini mlina pa je de-
>ek nenadno opazil kačo, ki je liči-
la modrasu, samo da je bila videti 
daljša. Deček je pred kačo zbežal 
in javil to Petričevim. 21-letni do 
mači sin Štefan je takoj poiskal 
puško in se podal z njo k mlinu 
z namenom, da kačo ustreli. Ka-
ča pa s? je medtem ee splazila v 
mlin in ko jo je Štefan opazil je 
dva krt a zaporedoma vstrelil vanjo 
in jo navidezno ubiL 

Ko pa je hotel kakčo odstraniti, se 
je ta bliskovito pognala; vanj in mu 
zapustila na desni roki 2 cm dolgo 
rani-co. iz katere je začela teči kri: 
močno pomešana s penastim izced-
kom kače. Petrič je nato kačo ubil. 
na1 nevarnost zastrupljen j a pa je 
pomislil šele, ko ga je na to opo-

P O Z D R A V ! 

Foodrave poitfjiam vsem mojim pri-
jateljem v Clevelaodu, Milwaukee in 
• Bbeboroac s mojih počitnic r Sa-

Anton Kotar. 

VSE O N E R O J A K E S IROM Z D R U Ž E N I H 

D R Ž A V IN K A N A D E , K I SE N I M A J O PRI 

N A S V L O G , V A B I M O , D A SE PRIDRUŽI -

JO N A Š I M M N O G O Š T E V I L N I M V L A G A -

TELJEM 

Denar je pri nas varno naložen in ga za-
morejo vlagatelji dvigniti takoj, brez vsa-
ke odpovedi, kar je v mnogih slučajih 

t zelo važno. 

Vloge obrestujemo po 4°/o 

Sakser State Bank 
tt OOETLANDT SRBET HEW Y O U . IV. T. 

V Ameriki je V3e mogoče. Naj-
boljši dOkaz temu je sledeče dej-
stvo: 

Dne 26. julija je poročalo časo-
pisje. da visi na častnem mestu v 
glavni dvorani departmenta za no-
tranje zadeve velika oljnata slika 
jetnika št v. 6991, ki se nahaja v 
New Mexico držav, kaznilnici. Nje-
gova pravo ime je Albert B. Fall 
ter je bil nekoč tajnik departmenta 
za notranje zadeve. 

Fal je v kaznilnici, njegova slika 
je pa v not rap jem depnrtmcntu še 
vedno zelo uvaževana. 

Mož in žena sta sedehi v vrtni 
leprei. 

Bil je krasen, toda precej teman 
vežer. 

Po stezi je prišla njuna osemirajst-
letna hči. in mlad fant jo je vcdil 
za roko. 

Sedla sta na klop v neposredni 
bližini vrtne lope. 

Vsako besedo, ki jo je izprego-
Hiša je pogorela do tal. Požara jeivoril. st-a slišala stara dva. Vse jc 

krivo dejstvo, da že dimnik ni bn j tako kazalo, kot da «ji bo razkril lju-
cd januarja ometen. K sreči stoji 
hAŠ-a samo v gozdu in niso biia dru-
ga poslopja v nevarnosti. V nevar-

bezen. 
— Za božjo voljo, to je pa nerod-

no — je zašepetali žena' svojemu 
nosti pa je bil radi velike suse gozd. im o ž u• ~ J a z n o , - m b i t i P r i č a te®a 

ki so ga rešili Dolenčevi delavci pred i PrizOT*- Mal=> zrakaSljaj ali pa za-
poža,rom. Škod^ cenijo na 10.000 d i - i ™ ^ ' d a b o s t a opozorjena, da ni-

tjru_ i sta sama in bosta šla v kak drugi 
kraj. 

aarjev. Najtežje je prizadeta 
žina Flandra, ki ima* udit 2 otroka 
Pogorela jim je vsa opra-va in oble-
ka. 

Drzna vlomilska družba prijeta. 

Zadnje mesece je bilo v okolici 
Mokronoga več drznih vlomov in 
tatvin. Vlomilci so se pojavili zdaj 
v tej zdaj v oni vasi. Ni minil dan 
brez vloma .ali tatvine in v Mali Str-
mici v šmarješki ob: i ni se je dogo-
dil celo roparski napad. 

V Mali Strmici živi v samoti 60. 
letni posestnik Zupan. 25. junija je 
šel iskat v bližnjo vas koscev. Spoto-
ma je srečal dva sumljiva meška z 
neko žensko. Ko se je Zupan vra-
čal. ga je eden izmed sumljivcev 
napjdel z nožem. Zupana je hudo 
ranil. Obležal je ves okrvavljen v ne-
zavesti. Domači so ga našli in od-
peljali v bolnišnico, katero je zapu-
stil šele pred dnevi in se vrnil domov 
še ne docela ozdravljen. Vlomilci, 
ki so ga napadli, so računali na več-
ji plen v njegovi hiši, ker so izve-
deli. da bo klal. Ostali pa so pot brez 
plena. 

Požtrvovalni orožniki iz Škocijana 
so začeli takoj napadalce iskati in 
so dobili sledove za njimi. Tudi mo-
kronoška orožniška postaja je pazi-
la na vse sumljivce. Nedavno so 
vlomilci obiskali vdovo Grabnarje-
vo na Blečem Vrhu. Nekaj dni nato 
pa pri dobrodušnem Srečku in še 
pri nekaterih na Priči. K-cmandir 
orežniške postaje Golob, ki je izsle-
dil že mnogo takih tičev. je spoznal, 
da opravlja ta tatinski in vk>mil-
ski posel organizirana tolpa poklic-
nih in spretnih vlomilcev. Golob ni 
miroval, dokler niso bili vlomkri na 
varnem. Ljudstvo mu je hvaležno, 
da je bilo tako kmalu rešeno te vlo-
milske nadloge. 

Vlomilce so zasačili pri Kraševcu 
v Jerengi. Poglavar vlomilcev je bil 
neki Alojz Sofiar iz Radeč, njegov 
pomočnik pa iz kaznilnice pobegli 
Franc Rozman. 

On je pa odmrmral rekoč: 
— Seveda, kuj pa še. Kdo jc pa 

meni kašljal in žvižgal, ko sem la-
zil za teifcoj? 

* 
Čimveč ima človek, temveč si že-

li — pravi pregovor. 
Pregovor je pa le deloma resničen 

in se ne tiče tistih družin, ki imajo 
dvojčke. 

* 
Finančni žen L j je tisti človek, ki 

zna hitreje zaslužiti denar kot ga 
njegova družina trsši. 

* 
Zdravnika so vprašali, če ima v 

svoji praksi kaj težkih slučajev. 
— Seveda, — je odvrnil — pa še 

dosti. — Ravno zdaj grem k enemu. 
ki mi je že dve leti dolžan. * 

Te ctn.1 je praznoval italijanski mi-
nistrski predsednik Mussolini svoj 
oseminštirideseti rotistni dan. 

Pri tej priliki sta imela po starem 
italjanskem običaju, njegova dva 
najmlajša otroka pravico, da sta ga 
eseminštiridesetkrat potegnila za u-
šesa. 

Dokler ga le otroka vlečeta, ni 
tako hudo. 

Toda z veliko naglico se bliža čas. 
ko bo Mussolinij*a razsoden del ita-
lijanskega' naroda za ušesa poteg-
nil. 

* 
Romunska princesa Ileana je to-

rej srečno poročena. Vzela jc Habs-
buržana. ki se fravi z avi^atiko. 

Ona je Hohenzollernka, on pa 
Habsburžan. 

Morda bo zakon srečen, trda ž 
njim se ne bo niti hohenzoUern-
ska, niti habsburška kri kaj prida 
okrepila. 

* 
Veliko nasprotje, ki je v ha dalo 

med papežem in italijansko vlado^e 
je kar nenadoma ublažilo. 

Drugega ni bilo pričakovati. Če sta 
v deželi dva vladarja, morata de-
lati roko v roki sicer gre obema na-
robe. 

Najboljši dokaz zato so Združe-
ne države. 

Tudi v Ameriki imamo namreč 
dve vladi. 

Ena je v Washingtonu, ena pa na 
Wall Streetu. 

Lepšega soglasja kot obstoji med 
Wall Streetom in Washingtonom, si 
skoro misliti ne moremo. 

* 
— Kaj bi bilo, če bi ne bilo žensk 

na svetu — je rekla Marjane a svo-
jemu možičku. 

On je globoko vzdihnil ter odvr-
nii: 

— Lepo bi bik), strašno lepo bi 
bilo. Vsi moški bi bili pecharji. * 

Iz Nemčije poročajo, da so kaj-
zerjeva vnuka aretirali. 

Ne vem, kaj je pravzaprav zakri-
vil in čemu je dobro, da je na var-
nem. 

Po mojem mnenju bi pa tudi sta-
remu očetu nič ne škodovalo, če bi 

'si v kakem pržonu nekoliko ohladil 
svoje nemško cesarstvo in prusko 
veličanstvo. 
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BORIS RIHTERSlČ: 

Tiho in mirno je plula ladja po 
morju in se zibala. Solnce je prav-
kar izginilo na obzorju in zlatilo 
valove, ki so drhteli v njegovem 
soju. 

Mirko je sedel v udobnem ležal-
nem stolu in listal po knjigi, ki jo 
Je vzel s seboj na pot. Toda ni se 
mu dalo Citati. Sam ni vedel zakaj. 
Zaprl jo je in položil na klop. Po-
tem se je zagledal v daljavo, ka-
kor bi bil nekaj iskal, kar je že da-
leč. daleč. 

In vendar tisto, kar je iskal, ni 
bilo tako daleč. Komaj nekaj me-
trov od njega. In tisto je bilo mla-
da neznanka, ki je sedela njemu 
nasproti in ga časih pogledala. Jz-

-pod dolgih trepalnic. Če je pri tem 
nepričakovano naletela na njegov 
pogled, se je hitro obrnila stran, 
kakor bi bile njene oči srečale nje-
ga samo slučajno, toda Mirko je ve-
del, da ta srečanja niso bila samo 
slučajno. 

Nasmehnil se je in pomislil, kako 
bi se na najlepši način prti^užil 
neznanki, ki ga je jela zanimati. 
In prav nič čudno ni bilo, da ga je 
zanimala. Bila je lepa, neke redke, 
posebe lepote, ki jo tako malokdaj 
srečamo. Lepe svetle lase je imela, 
tako svetle, da je bila od solnca 
ožgana koža temnejša od njih. Nje-
ne oči so bile kakor morje in prav 
te oči so Mirka tako zanimale in 
privlačevale, da bi bil najrajši kar 
stopil k njej in se začel z njo po-
govarjati. 

Premišljal je, ali naj tako nare-
di, ali ne. Ko se je že odločil, da 
poskusi srečo, pa je moral z žalostjo 
ugotoviti, da Je neznanka odšla. 

Potem je šel v igralnico in se tam 
nekaj časa ubijal z igranjem. Toda-
kmalu se je naveličal. Dolgočasilo 
ga je vse, česar se je že lotil, in ko 
je povečerjal, se je spet vrnil na 
krov. 

Tema je že pokrila morje. Nobe-
ne luči ni bilo, le na vrhu jarbola 
je brlela signalna svetiljka. Iz tre-
buha ladje je čul enakomerno To-
potanje strojev. V temi je otipal 
svoj ležalni stol in sedel nanj. Na-
gnil je glavo nazaj in pustil, da mu 
je veter kuštral lase in potem se je 
zatopil v svoje misli. Premišljal je, 
kako mora biti zdaj doma, pre-
mišljal je, kaj bo vse počel jutri, 
toda kaj kmalu so njegove misli 
prišle spet na neznanko, ki ga je 
tako zanimala. 

Nenadoma pa se mu je zazdelo, 
da ni sam na tem koncu krova. 
Prisluhnil je in res Je čul, da se v 
bližini nekaj giblje, prav tam, kjer 
Je prej sedelo dekle. Kaj če je ona? 
Če je ona? Srce mu je hitreje u-
darilo, če je pomislil nanjo. 

Potem je opazil, kako se je pola-
goma jelo svetlikati nebo. Izza ob-
zorja je vstal mesec. V začetku je 
videl samo krvavordeč pramen, ki 
je nenadoma oblil valove, tako kr-
vavo rdeč, kakor tista signalna luč 
na vrhu jarbola. In potem je po-
stajal mesec vse večji in večji, do-
kler ni bil kakor ogromna krvava 
krogla, ki se Je pravkar okopala v 
morju. 

N E Z N A N K A 

Počasi je vstal in stopil k ograji. 
Ta prizor je bil tako lep in čudo-
vit, da Je za trenutek pozabil na 
neznanko. Zastrmel se je vanj, ka-
kor bi gledal čudo, razodetje, ki ga 
prej še nikomur ni bilo dano vide-
ti! 

Nenadoma pa se je zdrznil in se 
naglo obrnil. Od presenečenja mu 
je skoraj zastal dih. Pred njim je 
stala ona. 

— Ali vas ni prav nič strah, ko 
ste sami tu? — mu je rekla sme-
je. 

— Vi, gospodična?« — je zajec -
ljal. 

— Kaj sem vas prestrašila? Le 
pomirite se. Saj ne vzhaja mesec 
samo za vas. 

Njen glas je bil tako lep, da bi 
bil Mirko vekomaj rad poslušal. 

— Nič me niste prestrašili, — je 
rekel. — Ali pa ste me? — je do-
dal čez nekaj časa. — Saj še sam 
ne vem. Tako čudno se mi je zdelo 
vse. Nisem bil pripravljen. 

Vedel je, da govori neumnosti, 
toda nič pametnejšega mu ni ho-
tel priti na misel. Šele potem se je 
znašel. 

— Oprostite mi, — je poprosil. 
— Kaj naj vam odpuščam. Saj 

sem jaz premotila vas in ne vi me-
ne. 

Potegnila je svoj stol k njegovem 
in sedla. 

— Tudi snoči sem vas videla, ko 
ste sedeli tu, — mu je rekla. — Za-
to sem nocoj prišla sem. 

— Zato? 
— Da, — je tiho pritrdila. — Sa-

mo zato. Govoriti sem hotela z va-
mi. Hotela sem, da bi mi povedali 
kaj lepega. 

Premoknila je in ga pogledala. 
Potem je nadaljevala: — Čudite se 
mi ,kaj? Moje besede vas presene-
čajo. Vidim to. In vendar je dobro 
da spoznate nas ženske tudi s te 
strani. Časih imamo svoje mušice 
in če nam ustrežete.... 

Nasmehnila se je. 
....če nam ustrežete, smo srečne. 

Ali mi boste ustregli? 
— Rad. Samo povejte kako, — je 

odvrnil Mirko. — Kaj naj vam po-
vem? 

— Kaj lepega. 
— Težko bo, ko ne poznam vaše-

ga okusa. Bojim se, do boste razo-
čarani. 

— Ne bom. Vem, da ne bom. Daj-
te, povejte mi kaj..., za srce. 

— Za srce? Težko je najti bese-
de za srce, ki ne bi bile laž. 

— Naj bo laž, samo da je lepa. 

— Ali naj vam povem tisto lepo 
pravljico o slavcu, ki si je zatakni! 
trn v srce, da je pel svoji ljubici iz 
njega. O tistem slavcu, ki mu je 
trn prebodel srce, da je padel mrtev 
na tla, ko je ljubica priletela k 
njemu. 

— Ne, ta je preveč žalostna. 
— Ali naj vam povem o fantu, 

ki je.... Ne, to že poznate. Saj so o 
fantih vse enake. Povedal vam 
bom lepo pravljico o ljubezni sami 
in o mesečni noči, tako lepi, kakor 
je ta, nocoj. Ali naj vam jo povem? 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 

Z A B A V E 

O G L A S U J T E 
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CENE ZA OGLASE SO ZMEKNE 

— Da, povejte tO; — je popro-
sila. 

In Mirko jo je povedal: 
— Dolgo je že, kar sem jo ne-

kje čital in vendar še vse vem, ka-
ko je bilo. 

Nekoč je živel župnik, ki je bil 
globoko učen in pameten. Zmeraj 
je študiral debele knjige in se po-
glabljal v tajnosti stvarstva O vsa-
ki stvari je premišljal, zakaj jo je 
bog ustvaril, in zmeraj je našel pa-
meten odgovor. Vedel je, da je bog 
ustvaril dan, da fjudje delajo, noč, 
da spe, polja, da jih obdelujejo, go-
zdove, da dajejo les. O vsaki stvari 
je vedel, zakaj je bila ustvarjena. 

Nekega večera — tako lep je mo-
ral biti, kakor je nocoj — je šel 
počasi po stezi, ki je peljala iz žup-
nišča na njive in v gozd. In tedaj 
si je nenadoma zastavil vprašanje: 
— Zakaj je bog ustvaril večere? 

Dolgo si je belil glavo in ni mo-
gel najti pravega odgovora. Karko-
li mu je prišlo na misel, vse je za-
vrgel. In začel je dvomiti v boga in 
v samega sebe. V sebe ki je doslej 
razkril že vse čudeže stvarstva, sa-
mo tega ni mogel. 

In počasi je šel dalje proti gozdu. 
Nenadoma pa je obstal. Tam čisto 
ob potoku, ki je zalijal gozd, je o-
pazil dve senci. S tihimi koraki je 
šel bliže in spoznal ju je. Mlad fant 
je bil in mlado dekle. Čudil se je, 
kaj delata sama tu daleč od vas ob 
tako po?ni uri. Šel je še bliže in ju 
gledal. In videl je, kako je deikle 
fantu slonelo na prsih, kakor bi po-
slušalo utripe njegovega .srca in 
njegov pogled je božal njena lica. 

To je bilo za starega župnika ne-
kaj novega, čisto nov svet. Za nje-
ga, ki je videl v ženski samo za-
peljivko, hčer tiste Eve, ki je bila 
vzrok, da je bil ubogi Adam pre-
gnan iz raja, tiste Eve, ki je člo-
veštvu napravila toliko gorja. Vi-
del je prvič ljubezen. 

In takrat je v njegovi duši vsta-
lo spozna je, najlepše med vsemi. 

Tiho, še tišje kakor je prišel, se 
je vrnil proti domu, saj je zdaj ve-
del, zakaj je bog ustvaril večer, saj 
je vedel, da jih je ustvaril za ti-
ste, ki se ljubijo. 

Mirko je umolknil. Njegove po-
slednje besede so bile tako tihe, da 
jih je morala bolj slutiti kakor ra-
zumeti. In potem je počasi dvigni-
la glavo in šepnila: 

— Lepa je bila ta povest. Prele-
pa, da bi smela na njo misliti. Do-
sti prelepa. 

Mirko pa se je sklonil k njej in 
jo poljubil na listnice. 

PREBAVNE MOTNJE POLETI 
Poleti nastopajo lažje In češče ne-

go pozimi nerednosti iv prebavi. Te 
nerednosti so različne, kakor so raz-
lični oatgani v katerih se javljajo, 
na pr. v želodcu, v tankem in v de-
belem vžrevesu. 

Če jemo preveč ali neprimerne 
jedi, v^di to lahko do želodčnih mo-
tenj, ki se izražajo panajveč po 
bljuvanj-u. Če se pa želodcu ne po-
sreči, da spravi jedi po tej poti iz 
telesa, pidejo v črevesje in povzro-
čajo tudi tam motnje zlasti driske. 

Narava si tako sama pomaga in 
čisto napačno bi bilo na pr. t pri-
meru drisk je mlati zaporna sredstva 
(opij in podobno). Pravilno je mar-
več uporabiti dobro odvajalo in se 
postiti dan ali dva. Samo ob sebi 
umevno, je zdravljenje zdravnikova 
stvar, kajti v vsakem primeru je 
drugačno. Celo nedolžen črevesni 
katar se lahko izcimi v dolgo traj-
no in neprijetno boleeem, Jče ga aa-
nerrcarimo in postane kroničen. 

Posebno nevarne so prebavne mot-
nje pri dojenčkih in malih otrocih. 
Baš poleti je -umrljivost dojenčkov 
zaradi črevesnih katarjev največja 
in zato mora biti tudi nega otrok v 
tem času najskobnejša. Zahtev so-
dobne higiene pri tej negi absolut-
no ne gre eanemiariti. Dojenje naj 
bo posefbno previdno, kajti tudi tu 
velja lafco načelo kakor nr medicini 
sploh: Lažje je ubraniti UAein ne-
go wlravtti jo. 

TuxM prt odraslih se d a * pre-
bavne motnje % rednim In pamet-
nim življenjem ubraniti. Hrana naj 
bo Mhfco prebavna, ne precbikia In 
na vsak način sveža. 

• So Dodali Še 
a j Iztiskalec Soka 

Mixmaster še vedno utepa vse 

NOVI SUNBEAM MIXMASTER bo opravil dvoj-
no dolžnost kot stikalec soka in kuhinjski me-

šalni stroj — in cena mu je bila znižana na 

Kot mešalec — 
drobi krompir, lahko in rahlo 
t olrc testo za kekse in candy 
uttpa smetano; ima nov kanilec olja. da 

olajša mešanje majoneze 
meša pijačo, — sladno mleko, zmrznjeno 

čokolado, vse kar hočete. 

Če hočete sok oranže, grapefruita, citrone ali li-
mone, samo zrahlajte gumb in pritrdite pripravo za 
iztiskanje soka. Bolj preprosto ne more biti! Na raz-
polago je pripraven izlivek, da je mogoče naravnati 
sok, kamor hočete. 

Zakaj bi se utrujali zapestja in roke, če Sunbeam 
Mixmaster opravi vse delo za manj kot en cent na uro? 

Nova kombinacija Sunbeam Mixmaster in Iztiska-
lec Soka ima dve krasni novi zeleni stekleni skledi, in 
utepače je mogoče odstraniti za lažje snaženje. 

V vseh naših prodajalnah. 

In tako lahko za kupiti — 
samo $2.10 na roko 

in mesečno za 10 me-
secev z našimi mesečnimi 

računi za elektriko. 

T k e N e w Y o r k EJison C o m p a n y Brooklyn Kdison CTompany, Inc. 

T k e Un i t ed Electric Light and P o w e r C o m p a n y 

N e w Y o r k and Q u e e n s Electric Ligkt and Power C o m p a n y 

T k e Yonkers Electric L igkt and Powe r C o m p a n y 

Colisol iJateJ G a s C o m p a n y S y s t e m 

V0R0N0VE NADOVCE 

Iz Pariza poročajo, da je znani 
pomlajeyalec prof. Voronov končno 
pokazal javnosti svoje znamenite 
nadovce, s katerimi se peča že več 
let. Nekaj Voronovih nadovac je na 
pariški kolonijalni razstavi. Poskuse 
a njimi je delal Voronov v Aližru. 
Učenjak je preneeel žleze to pot na 
ovce. Ni pa pomlajeval starih ovac, 
kakor pri prejšnjih poskusih z ljud-
mi, temveč se je lotil nove metode. 
Če se stare živali s pomočjo mla-
dih žlez pomlade, ima podobna, o-
peracija na mladih živalih enako 
močan učinek. Voronov pravi temu 
premlajevanje. 

P remi aj ene ovce se razlikujejo od 
običajnih ovac v marsičem. Tehta-
jo do 13» funtov, kar pomeni celih 
24 funtov več, kakor navadne ovce. 
Njihova volna nI samo dalja, tem-
več tudi bsijša. Poeetniki koinoni-
jalne razstave se bodo ob zaključ-
ku razstave lahko sami prepričali 
o Voronovih trditvah, ker hočejo 
Voronove ovce v Parizu zaklali. — 
Nadovce so bile poslane v Pariz na 
pobudo zveze owfcerejoev. čuva jih 
alžirski pastir Said Ban Yaya, U 
navdušeno pripoveduje o Voronovih 
fniilniIIi v AlHm. A1*1 Tki pastirji 
smatrajo Voranova za svojega do-
brotnika in fe flrife k njtai, ga 
svečano eprejmo. 

Ko je Voronov pred 50 leti s pre-
nosom žlez prvič pomladil staro 
ovco, je začel kmalu pomlajevati 
tudi ljudi, za kar rabi še vedno 
opičje žleze, kajti raba človeških 
žlez je po zakonu prepovedana. — 
Slučajno je pa prišel na Idejo, da 
bi se dale s prenašanjem žlez vzgo-
jiti nove rase. Začel je delati po-
skuse z mladimi ovcami, ki jim 
žlez ne izreze, tmveč jih dopolni, 
da ustvari nadovce. Iz tega bi se 
dalo sklepati, da do uresničenja i-
deala filozofa Nietzcheja ustvariti 
nadčloveka nismo več daleč. 

S v 

PROTI KLOBUKOM 

DEKLIŠKI PRAZNIK NA 
JAPONSKEM 

Tretji dan tretjega meseca v le-
tu je na Japonskem posvečen de-
klicam in njihovim punčkam, ka-
kor j p peti dan petega meseca po-
svečen dečkom. Tretjega marca 
praznujejo toraj vse mladoletne 
Japonke svoj rojstni dan, posamez-
nih rojstnih dnevov sploh ne po-
znajo. Celi teden pred praznikom 
vlada živahno vrvenje po ulicah. 
Na piramidnih stojalih so v trgovi-
nah razstavljene punčke; čisto na 
vrhu kraljujeta v zlatem brokatu 
kralj in kraljica, čisto sama, na 
šestih stopnicah pod njima pa sto-
ji ves njihov zbor: princi, prince-
zinje. vojaki itd. 

Tcda še najlepši praznik jih čaka 
doma v družini. Svečanostno jih 
pelje oče v "kuro", to je pred o-
gnjem varni prizidek pri hiši; v tem 
prostoru hranijo vse družinske dra-
gocenosti; dragocene kimono, ki 
doseža včesahi veliko vrednost, por-
celan. umetnine, budistične dragu-
lje itd. V tem prostru se hranijo 
tudi punčke cd roda do roda. Vča-
sih predstavljajo te punčke modno 
revijo par stoletij. Hranijo jih v 
malih, lepo izrezljanih zabojčklh, 
ki so sami na sebi umetnine, ter 
iih vzamejo ven samo na dan nji-
hovega slavja. Previdno jih nesejo 
v hišo ter jih v najlepšem prostoru 
nanizajo na piramidno stojalo s 
šestimi stopnicami, prav kakor v 
prodajalni. 

Dekletca se te^a dne medsebojno 
obiskujejo ter si kažejo svoje pun-
čke. mali-re jih pa gostijo z riževim 
vinom in z neko peterbarvno riževo 
pogačo. Cesto romajo potem pono-
či k reki Kamogavra ob luninem 
svitu in uživajo ob pogledu na pre-
krasno, skrivnostno pokrajino. 

Mogoče je ta dekliški praznik ki-
tajskega izvora. Tam velja tretji 
dan tretjega meseca v letu kot dan 
odvračanja vsakovrstnih nesreč. 
Vedežrvalci izrezujejo in prodajajo 
ovalne papirje, ki imajo obliko ob-
raza. Kitajci kupujejo te papirje, 
si gladijo ž njimi obraz in telo, 
dahnejo vanje ter pokrijejo nato 3 
tem papirjem obraz punčki, da pre-
nesejo nanjo vse svoje nadloge. V 
zahvalo jo potem hranij v skrinjici 
do prihodnjega leta pa tudi pogo-
ste jo z jedjo in pijačo. 

Srečni Orient! Kdo ne bi hotel 
vsaj enkrat v letu odložiti vse kri-
že in težave celega leta in jih na-
prtiti kakim punčkam! 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerim 
j^, oziroma bo v kratkem 
pbšla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove.'— 

Uprava "G . N . " 

Pariki slikar van Dongen je ve-
lik nasprotnik klobuka in hodi po 
pariških ulicah vedno gologlav. Te 
dni pa ga je povabil angleški po-
slanik v Parizu na popoldanski čaj. 
Ko so gostje sedeli pri čaju je za-
čel slikar z veliko vnemo govoriti 
za svoj nazor, da je klobuk za gla-
vo in za lase skrajno škodljiv in 
popolnoma nepotreben. Njegova 
izvajanja o tem predmetu so na-
pravila na nekega odličnega gosta 
tako močen vtis da je gost rekel, da 
bo takoj vrgel klobuk proč in da ne 
bo nikdar več kupil nobenega klo-
buka. To izjavo so navzoči časni-
karji takoj dali v listi in tako je 
prišla cela zadeva v javnosti. O tem 
pa je slišal tudi trgovec s klobuki 
kjer je odlični gost prej klobuke 
kupoval, in ta je sklenil tožiti sli-
karja za odškodnino v znesku 10 
tisoč frankov. 

Sicer ima pa slikar skoro gotovo 
prav. Pravijo namreč, da klobuka 
ni iznašel zdrav človek ampak iz-
našel ga je baje plešec, ki je ho-
tel pod n}im skriti svojo telesno 
napaka 

Ona ne more prehvaliti 
tega želodčnega zdravila. 

"Chicago, 111., maja 18. 1931.^Jaz 
nisem nikdar jemala drugih stvari 
za pomoč mojih želodčnih neredno-
sti kot 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

in res ga ne morem prehvaliti. Mrs. 
Ela S." Sledite temu poštenemu pri-
poročilu. ako želite vžiti krasno, 

.poletno dobo, rešiti se nepotrebnih 
sitnosti, spati mirno spanje v no-
či in se počutiti kot posterv! Tri-
nerjevo grenko vino bi moralo biti 
z vami vsekamor greste. Je prijazno 
in varno zdravilo, ki deluje brez 
ščipanja. Veliko zdravnikov pripo-
roča to zdravilo in vi ga lahko do-
bite v vseh lekarnah v malih in ve-
likih steklenicah z vrednostnim 
kuponom v vsakem zavoju Ako se ne 
dobi v vaši bližini, tedaj pišite 
ponj na Jos. Triner Co., 1333 So. 
Ashland Ave., Chicago. 111. (Adv.) 

C E N A 
ML KERNQVEGA BERILA 

JE Z N I Ž A N A 

Angleško-slovensko 
Berilc 

lamini SLO root 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
sit it 
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SPOKORNICA 
ROMAM IZ t m j D U A 

I Z A 

Za Glas Naroda priredil G. P. 

12 (Nadaljevanje.) 

Niti slutila ni, kako hitro se bo izpolnila njena zelja! S svojega 
nI mogla videti, kako je šel preko jezera majhen čoln naravnost 

proti mestu, kjer je sedeta. 
Visoko bflievje ga je skrivalo. 
Naenkrat ,pa se je prestrašila iz svojih misli. Konec čolna se je za-

ril ttk pole« mestu, kjer je sedela. 
V čolnu je sedela mlada princesinja, na katero je ravnokar mi-

feUJa ter vitek, visokorasel gospod, najbrž v starosti njenega brata. 
Nosil Je kratke hlače in športno srajco, ki je puščala njegov vrat 

prest. Sire'it <pcs je izpopclnil udobno obleko. 
Z veselim smehljajem je skočil pokoma. 
— Na cilju sva, Rovena! — je rekel ter stopil iz čolna. Skoro bi se 

dotaknil Jute, ki je hed^la povsem blizu. Pogledal jo je z vprašujočim 
pogledom. 

Princ Herbert je zrl sa trenutek v zadregi v miado damo. ' 
Mbto pa se je dvorljivo priklonil. 
— Prosim odpuščanja, — je rekel. 
Juta je nagnila glavo vsa rdeča. 
Pogled, ki jo je zadel iz oči princa, ji je povzročil utripanje srca. 
Tedaj je postala pozorna tudi priracesinju Rovena. 
Istotako je stecčila iz čelna ter gledala s porednim pogledom na 

Juto. 
Oprostite, če sva motili! Če se ne motim, imava čas videti pred 

seboj konteso Nordegg? 
Juta se je dvignite. 
— Tako je, visokost! 
Princesinja se je smejala. 
— Ah, torej že veste, kda sem? Med nama ni treba nikakega pred-

stavljanja, ker smo bližnji sosedje! Dovolite, da vam predstavim svo-
jega brata, kneza Herberts Lan da. Dra<gi Hert>ert, — kontesa Nor-
ths«! 

Knez Je opseoval z zanimanjem konteso. 
Na dekliškem obrazu je zarisala useda svoje črte in te temne ču-

dovite dekliške oči so gotovo že gledale v resno globino. 
Knez Herbert ni za resno ljubil še nobene ženske. Nikdar ni našel 

ženske, ki bi imela take testnostl, k;t jih je on zahteval kot neizogibne. 
Prazen, lep ctoraz ga ni zanimal. Če ga je pogledala Juta z svojimi tem-
nimi očmi. tedaj je šlo skozi njegovo srce neka,j nenavadnega. 

Juta se je že oprostila svoje zadrege. Povesila je glavo, ko jo je prin-
cesinja predstavila in Tekla pri prosto: , 

— Justični svetnik mi je imenoval vašega brata in vas, ko smo vas 
srečali v gozdu na d£n našega prihoda!. 

Princesinja Rovena je smeje prikimala. 
— To sem si mislila. Nu vsak nalnn me veseli, da je čoln posredo-

val noiše znanstvo, ko sem se tik mimo vas peljala. 
Juta se je nasmehnila. 
Ta smehljaj je bil očarljiv. 
— Mene tudi veseli, visokost! x 

— Takoj v:m moram priznati, kontesa, da smo bdli že zelo rado-
vedni na vaše znanstvo. Mi smo čakali od dneva do dneva- prijateljske-
ga obiska vašega gospoda brata, a žalibog zaman, — je nadaljevala 
princesinja. 

Juta je bila nekoliko razburjena, a kljub temu je ohranila svoje 
mirno varno stališče. 

— Vi ste gotovo sliiuli, visekest, da prihajamo direktno iz divji-
ne. Mi smo vajeni samotnega življenja ter nismo ni kaki družabni lju-
dje. Tudi nismo zelo seznanjeni z običaji tukajšnje družbe in vsled te-
ga se bojimo, da bi postali komu nadležni. Vsled tega smo ostali zase. 

Princesinja jo je pogledala z <gorkim interesom ter se poredno na-
smehnila. 

— Vi ne delate vtisa, kot da bi z vašo družbo delali neprijetnosti. 
Jan trdim nasprotno. Mi imamo pravico do vašega znanstva in ker ne 
dovoljuje dobri ton, da bi vas prvi obiskali, maramo čakati, dokler ne 
prkkte k nam! 

— Jaz sem upal, kentesa, da se bo to kmalu zgodilo, — je potrdil 
knez. 

Juta je nalahno zardela. 
Pogledali ga je s svejimi lepimi očmi tako, da mu je postalo gor-

ko krog srca. 
— Al pa je mogdre sitno za vas sestati se z nami?" 
Lahek smehljaj je razsvetlil obraz Jutte 
— O. ne! Tega ne smete vrjeti. Povedala bom svojemu bratu, da ste 

bili zelo prijazni z menoj, in da ste me pozvali 
— In obiskali nas boste hitro? — je prosila princesinja. 
— Prosila bom svojega brata, naj me kmalu spremlja v grad Hai-

napu. Upam. da bo izpolnil mojo željo! 
— Tudi jaz upam, milostna kontesa. Sedite, prosim. Ne bova vas 

več nadlegovala, — je rekel knez. 
— Vi me ne motite. Jaz bi se tudi brez vašega, prihoda nahajala na 

poti proti domu. 
Nato je vzela Juta s stal svojo Jahalno čepico, si popravila lase ter 

odvezala konja. 
Hitro je skočil knez k njeni strani. 
— AH smem pomagati? — je vprašal. 
Ona je zardela. 
— Nočem vas motiti, visokost. Jaz sem vajena sesti sama na ko-

nja. 
— Jaz pa nisem vajen pustiti dame sesti na kanja v moji navzoč 

noeti brez pomoči, — je odvrnil on mirno in spoštljivo. 
Sklonila se je ter ji ponudil svojo roko, da položi nojo vanjo. To je 

storila z varnostjo velike dame. 
Z mahaim sunkom jo je dvignil v sedlo. Ona se mu je prijazno 

nasmehnila. 
Princesinja Rovena je tudi stopila poleg ter ji podala roko. 
— Torej na svidenje, v Hainau, kontesa! 
Juta Ji je podala roko. 
— Na svidenje, visokost! 
— Prosim priporočite me svojemu gospodu -bratu, kontesa, — je 

prosil knez. 
Juta je sklonila glavo. 
— To bom storila! 
Naito je hitro od jahala. Hotela je biti aama. 
Znanstvo z mladim parom jo je razburilo ln spravilo Iz ravnotež-
Zttflcaj, tega sama ni vedela. 
Čutila Je le, da Je naiprervila globok vtis na oba. 
Ali pa je bil knez, kojega znanstvo jo je tako razburilo? Temna rde-

čica Je stopila v njen obraz. Njeno srce je utripalo glasno in hitro. Ni 
fikuiala odgovarjati, a čutila Je, da Je stopilo nekaj velikega in nepo-

v njeno življenje. 
Ona dva sta gledala za j-ahalko toliko časa, dokler ni izginila. 

(Dalje prihodnjič.) 

Včeratf popoldne sem šel k njetf., 
Prav za prav sam ne vem, zakaj. In 
ko sem bil pri njenih vratih, sem 
jih odprl, ne da bi potrkal in sto-
pil noter. Napol je sedela, na pol le-
žala nia otomani in gledala prati ok-
nu. Roko, ki je v njej držala ciga-
reto, je leno pobesiia, da se je sko-
raj dotikala tal. In sivkasto sinji 
dim se je ovijal okrog nje in jo za-
vijal kakor v tenak pajčolan, da se 
mi je zdela še lepša še očarljivejša 
kakor sicer. 

Tiho po prstih sem stopil k njej 
in ji polsžil orko na ramo. Niti o-
zrla se ni! 

— Ali si ti, Mirko? 
— Ne! 
— Ali si ti, Peter? 
— Tudi ne! 
— Kdo je potem? 
Nervozno se je vrgla nazaj in se 

obrnila, da ni omahnila glavo čez 
J zglavje otomane. 

— Ti si, Branko? — je rekla in 
nevem ka je bilo takrat v njenem 
glasu. Prijel, skoraj zmedel me je 
tisti glas. — Ti si, Branko? 

Če bi bilo kakor neko:, bi se bil 
sklonil k njej in jo poljubil, tako 
poljubil, da bi ji ustnice zafcrvave-
le. Tod*a od takrat je bilo že straš-
no dolgo. In vendar mi je rekla ta-
ko kakor nekdaj: — Ti si, Branko? 
— Kar čudno me pogledala, ko je 
videla, da sem izgubil besede. Sam 
zlodej vedi, kje sem jih izgubil. In 
kako jih nisem mogel najti. Potem 
sem pa vendar rekel: 

— Da, j*az sem prišel, Iza. Kaj da 
me nisi čakala? Kdaj si zadnjič še 
mislila, da sploh še jadram po sve-
tu? 

— Kdaij sem zadnjič pomislila. Ni 
še tako dolgo. Kakih pet minut. 

— Pet minut? Tega ti pa ne mo-
rem verjeti? 

— Ne moreš? Saj ni treba! Pa, 
te bi se vendar hotel prepričati?.... 

Dal-a mi je v roko knjigo, ki je 
ležala zraven nje na/ otomani. Bila 
je knjiga, ki sem ji jo bil prinesel 
za zadnji god. 

— Ali se je še spominjaš? 
—£>, da, — sem rekel kar tja ven 

dan. 
— Pa če bi jo morda še malo pre-

listal? 
Ne »da bi bil kaj pomislil, sem u-

bcgal. In v knjigi sem našel svojo 
sliko. Ne vem zakaj sem se potem 
zasmejal. Morda šoto, ker sem se 
spomnil kako je prišla do tiste sli-
ke. 

Bilo je še lani, ko sva si bila do-
bra;. Neko nedeljo popoldne sva šla 
na izlet. S seboj sem vzel fotograf-
ski aparat, ker sem hotel napraviti 
nekaj njenih slik. In potem je ho-
tela še ena fotografirati. Saj veste 
kako je z ženskami. Seveda sem ji 
ustregel. Prav neumno sem se ji po-
stavil in potem me je fotografira-
la. In ko sem ploščo razvil, sem vi-
del, <te je to moja najboljša slika. 
In skoraj mesec dni ji je nisem ho-
tel pokazati. Kako je takrat silila 
vime! In kmalu potem, ko je do-
bili sliko, sva se spcrekla in se raz-
šla. Prav za prav se niti sporekla 
nisva. Kar tako sva se razšla. 

— V veliko čast mi je, — sem se 
nekako hotel opravičiti, za smeh, 
ki mi je prej ušel, toda iajovor, je 
bil še bolj smešen. 

-«- Nikar se ne norčuj! 
Samo to mi je rekla in umolknil 

sem. Potem se je spat ogtesila. 
— Kaj te je prineslo k meni? 
— Kaj me je prineslo? Nič, pri-

šel sem in sam ne vem zakaj. Saj 
veš, časih sem dostikrat hodil sem, 
:n človeku pride pot v navado. 

— Kakor konju, ki se ustavi pred 
»ostilno, ki pelje gospodarja domov. 
Sicer ni primera nič posebnega.... 

— Iza, pustiva to, — sem jo pre-
kinil. — Pogovoriva se kaj pamet-
nega. 

ja. 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, v s a k 
pondel jek do 7. ure 

zvečer. 
Poslninjmo se vsi bres Izjeme 
te stare in stanovitne 

— Kaj pametnega? Kdaj sva še 
kaj pametnega govorila? Kdaj si še 
čul od Ize pametno besedo? Le po-
vej, le povej! 

Na pol je vstala, se sklonila in se 
mi zasmetfala. v obraz. 

— Sicer pa.... saj veš.... saj mo-
raš vse vedeti. Ali nisi čul dveh 
imen, ka si stopil v sobo? 

— Seveda sem jih ičul. No, in....? 
— Nič! — je rekla skoro hlastno 

in jezno. — Tepec! 
— Tako.... tako.... 
— (Da! — je pritrdila'. — Tepec 

sL 
— Zato ne moreš z menoj pamet-

no gorveriti? 
Počasi sem se sklonil k njej in 

prejel roko, ki je še zmeraj držala 
cigareto. 

— Iza, ne bodi takra! Časih si bi -
la drugačna.... 

Trznila je in pogledala v tla. 
— Da, drugačna sem bila, Bran-

ko. In ti? 
— Morda sem bil tudi jaz? 
— Branko! 

? 
— Kaj delaš zdaj? Kje zdaj srkaš 

med? 
— Kako misliš? 
— Ali me ne razumeš? Lani si ga 

pri meni, kje letos? 
— Zmeraj lepše primere. Naj-

prej konj, zdaj metulj. 
— Nikar me ne jezi. Povej! 
— Čudn-a si postala, Iza? 
— Nikar se ne izmikaj. Povej! 
— Nikjer. 
— Nikjer? 
Zasmejala se mi je in vendar ni 

bil to smeh. Bil je očitek laži. Do-
bra sem to čutil v tej besedici. 
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— Zakaj mi praviš to? — je po-
tem rekla. — Saj veš. da te poznam, 
di ni bilo med nama tajnosti, ko 
si lani hodil k meni. Nikdar ti ni-
sem očitala in vendar mi ne poveš 
resnice. 

— Resnico sem ti povedal, Iza. 
Najveličal sem se žensk. Razočaral 
sem se nad njimi. Niso več taJse, ka-
kor sem nekoč mislil. 

— Razočaral si se? Kajne, in zdaj 
si prišel k meni, da bi te potola-
žila. Kakor mamica sinčka, ki je 
padel v lužo in jih od očeta debil? 

— Da, tako nekako? 
— Le pojdi naprej, tako brez mi-

sli, ksikor si prišel k meni. 
— Iza, nikar se ne norčuj. 
— Ne norčujem se, Branko. Kaj 

misliš, da sem taka? Kaj misliš, da 
te nisem dovolj dobro spoznala? 

— Nisi me, Iza. Če bi me bila, bi 
drugače govorila, čisto drugače. In 
vendar praviš tako, kakor <bi rekla 
vsaka druga. Čudna si postala. 

Tiho brez besed, sem ponesel nje-
no roko k ustnicam. Nisem je po-
ljubi, samo gledal sem to njeno ble-
do, kakor žamet gladko ročico, ki 
je drhtela. Gledal sem krvavi ru-
bin, tako krvav, kakor njene ustni-
ce. In takrat se mi jih je zahotelo, 
kakor otroku rdečih češenj. Tako 
zelo, kakor še nikdar poprej. 

— Iza, ali govoriš, kaker ti pravi 
srce? 

— Naglo me je pogledala1. 
— Prav tako. 
— Potem grem. Samo za slovo bi 

te poljubil. 
— Da bi me poljubil? Ne! 
— Ne? 
Sklenil sem se k njej in prijel nje-

no glavico. 
— Ne, si rekla? In vendar bi te 

rad poljubil. 
— Ne boš ne! 
Skočila je pokortcu in me pogle-

dala tako, kakor mačka psa. Sko-
raj, da sem čital v tem pogledu ne-
kaj sovraštva. 

— Ne boš me! 
— Iza, ne bodi čudna! 
Naglo sem jo prirvil k se/bi. Iztrga-

ti se mi je hotela iz objema, toda 
moje roke so bile nudine. Vrgla je 
glavo nazaj, jaz pa sem se sklonil k 
njej in jo poljubil na ustnice, da jo 
je zabolelo, da je zastokala. 

In takrat je nenadoma popustila. 
Kakor brez moči je obvisela. na mo-
jih rokah! 

— Iza! 
— Branko! 
Položil sem jo na otomano. 
— Zdaj poj dem, Iza, zdaj poj-

dem. 
Kakor bi bila vnovič oživela, me 

je 'takrat pograbila za roko. 
— Branko, ostani!, 
— Saj pride Mirko! 
— Ne, ne! 
— 9aj pride Peter! 
— Ne, ne, Branko, ostani.... 
In ostal sean. Tiho, brez besed se 

je stisnila k meni: 
— Saj si prav tak, kakor si toil ta-

krat, Branko. Tak kakor sem se te 
želela. Kakor sem hotela, da bi bil. 

K N J I G A R N A 
GLAS NARODA 

216 West 18U> Street 
New York, N. Y. 
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Robinzon 50 
Robinzon Crusoe 60 
Revolucija na Portugalcem J i 
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Rdeča megla .70 
Rdeč* kokarda 1*5 
Slovenski ftaljlvee 40 
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Sueški invalid 
Solne« in senee .«5 

Spomini Jugoslovanskega dobro-
voljea 1914.18 Ltt 

Sredozimel. trd. ves. M 
broi. .40 

Strahote vojno jo 
Štiri smrti, 4. n i S 
Smrt pred hUo |fi 
Stanley v Afriki .m 
Spomin rasnega potovalen . . . . U O 
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ljudska drama v 4 dej., broš. 
105 strani _ J 

St. 4. (Cvetko Goiar) Poletne 
klasje, izbrane pesmi. 184 atr„ 
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St. 5. (Fran Milttnskf) Gospod 
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ko Pretnar, 80 str 
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roka lukovfikegs gra&feka. vese-
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Št. 10. (Gerhart Haupiman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
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št 20. (Jul. Zejer) Gompsčl In 
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na z Jugurto, ponlov. krt. Dok-
ler. 123 Mtraul. broA. . . . . . . . . . . Jt 

ŠL 3tt. 1K na ver kleftko) Listki, 
144 strani M£> 

At. 37. Donate iivsU .3% 
Št. 38. Tarzan in svet 1.-
Stev. 39. Ls Botaeme M 
Št 46. Magda .40 
§t 47. Misterij doie L— 
Štev. 48. Tsrzanove Hvali . . . . J* 
Stev. 49. Tarianov sin Jt 
St. 4!). Tarzanov sin. trd ves 1.3»i 
St. KO. Slika De Graje 1JN 
St 51. Slov. balade ln rsman« J» 
St. 54 V meteio 1.— 
St. 55. Namišljen iht^nik f>* 
St M. Te in ona raj Sotfe J i 
Št 57. Tarzanova mladost, 

tnl. v p z. 1.26 
Stev. 58. Glad (Hammw> . . . . M 
St. S9. (Dostojevski) Zapiski Is 

mrtvega doma. I. del L— 
Stev. 00. (Dostojevski) Zapiski ls 

mrtvega doma, 11. del L— 

24. avgusta: 
Reliance. Cherbourg. Hamburg 

25. avgusta: 
Kuropa, Cherbourg. Bremen 

26. avgusta: 
He de France. Havre 
New York, Cherbourg. Hamburg 
Iterengaria. CherBourg 
George Washington, Cherbourg. Ham-

burg * 

27. avgusta: 
Berlin. Boulogne sur Mer. Bremen 

29. avgusta: 
Olympic. Cherbourg 
Rotterdam. Boulogne sur M f , Rot-

terdam 
31. avgusta: 

Republic. Cherbourg. Hamburg 

2. septembra: 
Paris. Havre 
Albert Kalliti. Cherbourg, Hamburg 
Mauritania. Cherbourg 
I "resident Harding, Cherbourg. Ham-

burg 
3. septembra: 

Stuttgart. Cherbourg. Bremen 
4. septembra: 

Roma. Napoli, Genova 
Homeric. Cherbourg 

5. septembra: 
St. Louis. Cherbourg. Hamburag 

Lapland. Cherbourg, Antwerpen 
Leviathan. Cherbourg 
Yolendam. Boulogne Sur Mer. Rot-

terdam 
6. septembra: 

Bremen. Cherbourg. Bremen 
7. septembra: 

Resolute. Cherbourg. Hamburg 
8. septembra: 

France. Havre 
9. septembra: 

Yulqatila. Trst 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 
Aipiitania. »'herhourg 
America, Cherbourg. Hamburg 

10. septembra: 
tJeneral von Steuben. Boulogne Sur 

Mer. Bremen 
Columbus. Cherbourg. Bremen 

11. septembra: 
He de Krst nee. Havre 
Majestic. Cherbourg 
Penn'and. Cherlwurg. Antwerpen 
Statendam, Boulogne Sur Mer. Rot-

terdam 
12. septembra: 

Kuropa. Cherbourg. Bremen 
14. septembra: 

Sierra Cordoba. Bremen 
^ 15. septembra: 

Cleveland. Cherbourg. Hamburg 
16. septembra: 

I>eub«-lilRiid, Cher»M»urg. Hamburg 
Iterengaria. Cherbourg 
I'resident Harding. Cherbourg. Ham-

burg 
17. septembra: 

Dresden. Cherbourg. Bremen 
18. septembra: 

< dympio. Cherbourg 
Belgenland, Cherbourg. Antwerpen 
Augustus. Napoli, Geneva 

19. septembra: 
I*arit». Havre 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 
New Amsterdam. Boulogne Sur Mer. 

Rotterdam 
21. septembra: 

Ro'iam-e. Cherbourg. Hamburg 
22. septembra: 

Bremen. Cherbourg. Bremen 
23. septembra: 

New York. Cherbourg. Hamburg 
Mauretania, Cherbourg 
Ceorge Washington. Cherbourg. Ham-

burg 
24. septembra: 

Berlin, Boulogne Sur Mer, Bremen 
25. septembra: 

Saturnia, Trst 
Homerie. Cherlx>urg 
Rotterdam. Boulogne Sur Mer, Rot-

terdam 
26. septembra: 

St 61. (Golar) Bratje In sestre .751 ^"aThan'Ttferbourg 
S t 62. Idi jot. I. del. (Dostojevski) JO 28. septembra: 
St. 63. Idijot, I I . del JO, Kuropa. Cherb«^urg. Bremen 
St 64. Idijot III. del JO. 30 •ePter",br,f.: ^ » . j Albert Ballin. Cherbourg. Hamburg 
Stev. 65. I d i j o t IV . del JO 

Vsl 4 deU 3.25 

St. 66. Kamela, skozi uho ftivan-
ke, veseloigra 

Slovenski pisatelji II. sv. • 
Potresna povest, Moravske sli-
ke, Vojvoda Pero I Perica, Cr-

.45 

Aquitana. Cherbourg 
I*resident Harding. Cherbourg. Ham-

burg 

»ee 
Tigrovl zobje 1.— 
Tik za fronto 70 
Tatlt, (Bevk), trd. vez. 75 
Tri indijanske povesti 30 
Tunel. soc. roman 1.S0 
rrenutki oddiha JO 
Turki pred Dunajem JO 
Tri legende o razpelo, trd. ve«. .65 
Tri rože 80 
Tiso? In ens not (Rape) 

ves. mala lzdsjs . . . . . . . . . . . .$1.— 
V krempljih inkvizicije 1.30 
V robstvo (MatlCi«) _ 1.25, 
V gorskem zakotja .35 
V oklopajskn okrog sveta, 1. del JO 

2. del JO 
Veferns pisma, Marija Kmetova . .75 
Veliki Ink visitor 1.— 
Ti sol in ena no< 

IVGZftk oosooosoooosoooeeal 
I I « "essessoseeeooossseeseeosa1.4® 

III 130 
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Vara (Waldova). brofi. 
Vojska na 

. J5 

. JS 
Vrtnar, (Babindranath Tagore), 

trdo vezano .75 
brofilrano 00 

Volk spokornik In drage povesti 1— 
Trdo vezano 1.25 

Vlinjega repstlca, roman. 2 knjigi 1 JO 
Vojni, mir ali poganstvo. L n . . . J5 
V postlv je ftla. III. sv. J5 
Valetin Vodnika Izbrani spisi . . JO 
Vodnik svojem• naroda JR 
Vodnikova pratika L 1927 JO 
Vodnikova pratika L 1028 JO 
Vodniki In preporeki M 
Zmisel smrti R0 
7adnje dnevi nenf^negs kralja . . .M 
Za kruhom, povest J5 
Zadnja kmečka vojska 75 
Zadnja pravda, bmfi. JM 
Zgodovina • nevidnem flovekn . . JJI 
Zmaj Is Bose« .70 
Življenje slov. trpina. Izbrani spisi 

•lefiovec, 3. sv. skopaj U O 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkra j ia In najbolj ugodna pet sa 

potovanj« na oordinnlh oamiklh: 
Ue de France 1. aug.; 26. aug. 

(11 A. M.) (4.30 P. M.) 
PARIS 16. augusta; 2. septem. 

(1 A. M. ) ; (10 P. M.) 
FRANCE 22. augusta; 8. sept. 

(Noon) (5 P. M.) 
Najkrajša pot po tol<hsutct. Vsakdo J« 
v posebni kabini s vsemi modernimi 
udobnostmi. — Pljsta ln slavns fran-
coska kuhinja. Isredno nizke cen«. 

Vprašajte kateregakoli 
pooblaščenega agenta 
Sil 

FRENCH LINE 
IS S T A T E STREET 

N E W YORK . N . Y . 

Zvesti sin, 
Zlatokopl „. 
Ženini nafi« 
Zmote In k< 
Zlata vas . 

45 
gdt Pavle .45 

Zbirka 
I. del 

Zbirka 
II. dol 

(Dorio) 
Zgodovinske 
Z ognjem In 
Zločin ln kazen, 1. In II. svesek 1 
Zgodbe Napoleonovega bazarja . • .60 

Zlati pantar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
Zvestoba do groba 1 JO 

Knjig § poWjamo poitutmš proolo 

"GLAS NARODA" 
n a w . i a s t , 

New York 


